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Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



/II/ GRACIOTTI Sante: Piotr Kochanowski w polskim Oswiece-

niu oraz przekiady Ariosta i Tassa pidra Krasickiego i Trem~

beckiego. W: W kregu '"Gofreda" i "Orlanda". Ksiega pamigs-
kowa sesji naukcwe]) Piotra Kochanowskiego. Oss. Wrociaw-

Warszawa-Krakéw 1970 s, 85-103.

Studium wykazuje spadek popularnosci przekiadu Piotra Ko-
chanowskiego w w.XVIII i formy recepcji Tassa uniezaleznioune od
tego przektadu. Oryginalna "Jerozolima wyzwolona" dzieki swym
arkadyjskim motywom oparta sie negatywnej ocenie klasykéw w
polskim Oswieceniu: momenty racjonalizmu wspélgratly z sentymen-
talnymi, natomiast heroizm,tak wyeksponowany w tilumaczeniu Ko~
chanowskiego, zostal odrzucony na rzecz sceptycznego heroiko-
mizmu lub dydaktyzmu. Z tego wzgledu siegano do Tassa ponad Ko-
chanowskim, pomimo jego dwu XVIII-wiecznych reedycji. Swiadec-
twem tej deprecjacji Kochanowskiego jest m.in. przeglagd Kra-
sickiego "0 rymotwérstwie i rymotwércach", gdzie proébke poezji
Ariosta prezentuje wlasny przektad Krasickiego z "Orlanda sza-
lonego", a Tassa - przektad "Jerozolimy wyzwolonej" pidéra Trem-
beckiego.
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/1I/ KAUPUZ Anna: Z dziejow "Gofreda™ na Litwie. Tasso-Ko-

chanowski na amatorskiej scenie wilenskiej z r. 1825. W

W kregu "Gofreda" i "Orlanda". Ksiega pamigtkowa sesji nau-

kowej Piotra Kochanowskiego. Oss. Wroctaw-Warszawa-Krakdéw

1970 s. 231-248.

Relacja o wilenskiej iunscenizacji fragmentéw "Gofreda" w
skorygowanym przektadzie, pod tytutem "Armida" /z r. 1825/, o-
patrzona wspdiczesng recenzja. Artykuir omawia recepcje "Gofre-
da'" Tassa-Kochanowskiego w Polsce na przeiomie XVIII/XIX w. 1
w jej Swietle rozpatruje jezyk adaptacji: modermizacja, tgczg-
ca sie tu z klasycystycznym i obyczajowym stonowaniem, jest wy-
padkowg dwu poetyk: pseudoklasycznej 1 romantyczunej. W koncep—-
¢ji rezyserskiej motywy heroiczne zostaty wyeksponowane na nie-
korzy$é idylliczuych. Informacje artykulu dotycza: recepcji'Go-
freda", poetyki romantycznej sztuki scenicznej /rzecz miedzy
zywyn obrazem a baletem czy opera/, historii kultury literac-
kiej i scenicznej w Wilnie w poczgtkach XIX wieku.
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